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Hepirtnym

Tooo n kowotiky 600 KoL 1] GUVEIPLOKN OIEPUNVELQ OTOCKOTOVY 0T OLOYAWOOIKY KOl O10TOAITIOUIKT
mTpopopikn emkovavia. Me poon v mapadoyn ovty, oty mopodoo. eigiynon eletalovue  to
Pacikotepa onueia aro. omoio. to. 000 avwTEP® EION OIEPUNVELOG TVYKAIVOVY 0AAG KoL OmOKAIVOLY UETACD
T00G. 2TO TPATO LEPOS, OVOPEPOVUE TO. CHUELO. TOUNS HTOL THV TPOPOPIKN Kol Aol EKPOPE TOD
UNVOUOTOS, TN AEITOVPYIKY TPOGEYYION, TH GUYXVH] XPHON O0pPOAOYIOS, TO €V UEPEL OUOLO EPYOTIOKO
KoBeotds TV O1EpUNVEDY. XTO OE0TEPO UEPOS EOTIGLOVUE OTO. OHUEID OTOL OlOYOPOTOLODVIOL.
Eidixotepa, ovaldovue cOVOTTIKG TO. ETOYYEAUOTIKG. YOPOKTHPIOTIKG, TV OIEPUIVEDY OTIV KOIVOTIKH KOl
O OVVEOPIOKN OLEPUIIVELD, Kal 0N TO YVWOTIKO TOVS DIOPabpo, T0 KOPOS TOVS KAl THY AVIIKEUEVIKOTHTO,
tovg. Ermiong, v KOWOVIKI Kol LOPPWTIKY KOTAOTOOH TWV OIEPUITVEDOUEVDY, THV OTOPOITHTH
VAKOTEYVIKH DTOOOWI] YLO. TH] OLECOYWYI TG OIEPLIIVELAS, TOV YWPO KAl TO WPEPLO EPYACLAS, TIC PADGOES
EPYAOIOG, TO ETITENO LOYOV KA1 TOV TPOTO OIEPUNVELOS, THY OTOLHUIWTN TWV OIEPUNVEDY KoL TEAOS TV
ETOLYYEAUOTIKY TOVS KOTOYOPWAT, I OTOL0. ETLONS JLOAPOPOTOIEITOL AVAAOYO. UE TH XDPA.

AEEe1G-KAe1010:  KOWVOTIKY OIEPUNVELQ, OLEPUNVELD, TOVEOPIWY, ONUOGIES VTHPECIES, «ODTOCYEOLOLY
OLEPUITVELS, KGUVIYOPOCH UETAVAOTI], EPYULELO KPATIKDV OpYHdY

Ewayoyn

H xowonixn digpunveio og avtikeipevo onovdmv g Aepunveiog kabiepmbnke yopw ot
péoa ¢ dexaetiog Tov 1990. Opdonuo yoo v KabEP®ON TOL €V AOY® TOWEN TNG
Sepunvelog otddnke to TpdTO d1EBVEG GUVESPLO Le Titho Interpreters in the Community TOv
Se&nydn oto Geneva Park kovtd 6to Topdvto tov Kovadd to 1995. v avayvodpion tov
oLuyKeKpEVOL KAGdoL g Stepunveiag cvvéBode emiong to yeyovag Ot To £ykvpo dtebvég
ePLOdIKO Interpreting dNUOGIELGE GTO TPAOTO TOL TELYOG £val GPOPO Yo TNV KOWOTIKN
Sepunveia mopovsidlovtac ™ ®g €va duvopkd ovadvopevo emdyyeiuo (BA. Mikkelson
1996b: 125-129). Qot660, N KOWOTIKY SlEPUNVELD, TAPE TO OLOAOYOVUEVMS YPNOLUO EPYO
OV TPOGPEPEL GTOL UEAT TNG KOWOTNTOG, Ogv Yaipel tng 1010¢ ektipnong pe GAlo &idn
depunvelag, O6mwg Ay T ovveopiokn, Kupiowg AOY® ™G un Omopéng evog avotnpd
kafopropévov mAaiciov mov va opilel To ETOYYEAUATIKA TPOCOVTO TOV SlEPUNVEDYV, TOV
KOdKa deovToroyiag kot Tig aglompeneig apopéc tovg. Eniong, Kotadniotikd g acdeeiog
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ENA BHMA ITPOZ THN EITAITEAMATIKH AYTONOMIA

oV o€ Kamolo Pobud eEaxorovdel va mepiPdAiiel Ty Kowotikn diepunveio givar n vVrapén
ToAamATG oporoyiag 6Gov apopd TV ovopacic . !

Opwg, mapd T1c SpopES TOVG MG TPOS TOV POAO TOV JEPUNVE®V, TO TANIGLO GTO OO0
SpOCTNPLOTOOVVTIOL KOl TNV EMAYYEALOATIKY TOVG KATOYOPMGN, eV TAHOLV VoL VILAPYOLVY Kl
OPKETEG OPOLOTNTEG OEGOUEVOL OTL QUPOTEPES ATOGKOTOVV GTNV TPOPOPIKT LETAPOPE EVOG
EKQOMVNLOTOG ATO TN YADOGO-TNY 0T YADGGA-GTOXO.

1. Znpeia Topng petadd g KOWOTIKIG diepunveiag Kat TG depunveiag cuvedpiav

Molovott, 6nmg TpoavapEpONKe, VIAPYOLY APKETEG KO ONUAVTIKEG AmOKAIGES HeTa&D NG
KOWOTIKNG KOl TNG GUVESPLOKNG SIEPUNVEING, VITAPYOVY MGTOGO KL OPIGUEVO GNUEID TOUNG
peta&o tove. Ewdwdtepa

Tooo M xowotiky digpunveia GO KoL 1| JLEPUNVELQ. GOVEIPIWY SLOPOPOTOLOVVTUL
amd TN peTdppact, S10TL evd M peTAPpact Tpobmobétel TV AmOTOTOON TOL
TPOTOTOTOV GE £VOL YPATTO KEIpEVO 01N YA®Goo apiéewng (Kevipmtng, 1996: 118),
ot depunvelon M EKPOPA TOL TPOTOTVTOV UNVOUOTOG Yivetow HEGH  TOV
TPOPOPIKOD AOYOV, OTOCKOTMVTOG £TGL OTN OLUYAMGOIKY] KOl OITOATIGHIKY|
TPOPOPIKH EMKOWVMOVIO.

Xe aupotepo ta €idn depunveiog TPoKpIVETOL 1 AgiTovpyIKy TPOGEYYIOT, 1| OTOlN
kaBopiletoan amd eEmKeEUEVIKODS TAPAYOVTEG KOl Oyl HOVO OO TO (TPOPOPLKO)
Kelpevo apetpiog, dedopévov 6Tl kGbe TPoopkd 1 ypantd keipevo, g LEGO
EMKOVOVIOG,  YPNOLWOTMOIEITOL  Ylo.  GUYKEKPEVOLG  okomovG Kt - amd
ovyKekpipévoug anodékteg (Keldvopiag, 2013: 417).

e apPOTEPES TIG TEPIMTOGELS, TO SEPUNVEVIO EKPEPETAL ATOE KOL AOY® EAAEWYNG
0V omopaitnTov Ypdvov dev vmapyel 1 dvvatdmTo Vo ereyyfel TANPWS Ko
evdgyopévamg va dopbwbel oe kamolo petayevéatepo ypovo (Kevipmrrg, 1996:
118).

IToAh ovyvé mpdkerton Yoo €WKA 1M TEQVIKA KEleva TOL  YPNCLULOTOLOVV
GUYKEKPIUEVT] EMOTNUOVIKY oporoyia (A.y. 10TPIKO GUVESPLO — KOLWVOTIKN
depunveio o€ VOGOKOELD).

Kot ota dbvo ovotépm &idn Siepunveiag, o depunvéag eivol mopdv Kotd Ttnv
EKQOPE TOL UNVOUOTOG TNG YADGGOG OpETNPING, EXOVTaS £TGL T dLVATOTNTO VO
Buboer xor vo evtaybel o L CLYKEKPWEVN  EMKOWVOVIOKN KOTAGTOOM
(Bhayomovrog, 2014: 22).

Ko o1 dvo diepunveic ypetdletor apketés popég va LeTakivnOovv ekTdg £6pag.

To 1t depunveion cuvedpiov ypeldletal AmUPOITHTOG KOTO0G VAIKOTEXVIKOG
eEomMopos. Av kot dgv cupPaivel TAVTOTE, VIAPYOVV TEPMTOCELS TOL OVTOG EivaL
OTTOPOLTNTOG KOL GTNV KOWOTIKY dtepunveia (diepunveio. ue stkovotnleoldokeyn M
& 0mooTaoEWQ).

! 210, AyyAikd cuvavtue toug 6povg public service interpreting, dialogue interpreting (PA. Jiang, 2007), liaison
interpreting, bilateral interpreting, cultural interpreting, ad hoc interpreting x.o.
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2. Xnpeio amokiong petadY TG KOWVOTIKIG OLEPUNVELNS KL TNG OLEPUNVELNS GUVESPIOV
2.1 Xvvedpiaxoi kot Kowotikol Atepunveis: kopog, vrdPabdpo, aviikeevikodtnto,

O1 dieppunveig ocuvedpimv oipovv PEYOANG EKTIINONG OTO EMGTNUOVIKO GTEPEMLLOL KOL YEVIKAL
GUVOVOCTPEPOVTOL LE GTOU KVUPOVS Kot O1ebvovg avayvopiong. Katd ) depunvevon, n
EKQOPA TOL AOYOV TOVG TTPETEL VO. £lval OVOETEPT, EVD O 10101 EMLYEPOVV Va givar ‘adpator’
OTOPEVLYOVTOG TNV TPOCSWOTIKY EUTAOKT] 6t ov{ntnon (Leanza, 2007: 14). EmnpocHétwg, ot
ovvedplakol depunvelg eivar amdeottor Tprtofadutog ekmaidevonsg pe LYNAO yvooTIKO
vofadpo.

2TV KOWwoTIKN dteppunveio, TO EKTOIOEVTIKO LVIOPOOPO TOV UETOPPOCTOV TOIKIAAEL.
Xoyvd, etvar kot ot idtor aArodomol kou omoviog €yovv AdPer kamolo €idog oyeTIKNG
exmaidevons. [Mapott €govv yivel opiopéveg mpoomdbeleg mpog vty v katevbuvon, n
KaTapTIoTn Tovg cuvnBmg dev vrepPaivel Tig 40 mpeg (Roat, 2000: 18-20).

Yuyva PeAIGTO, TOV POAO TOV KOWOTIKOD deppnvéa avarappdvouy ot idtot ot vTdAAnAot,
ToPEAANA e TNV KOPLKL opHOSOTNTE TOVG 1 KON KoL Ol GUYYEVEIG TV EVOOPEPOLEVMV,
GUUTEPIAAUPAVOUEVOVY TOV TodIdV Tove. KdTt 11010, ©96TOG0, dEV 1GYVEL GTN SIKOGTNPLOKY
Stepunveia n omola €xel KAVEL PLOTO OC TPOG TNV EMAOYN KATUAANAOTEPOV SEPUNVEDV.
Avaépovpe YapaKTNPIGTIKA TV €pguve. Tov [eppovikod Yrmovpysiov Yyeiog (1996 £mg
1999), 6mov dwmict®bnke 61t 10 35% TV 0cfevdv TOL VOoMAEDOVIOV GTY YVOOTH
YOVOIKOAOYIKY KAk Tov Beporivov ’Charité’” dev ftav YEPHOVIKAG KATOYMYNG Kol LOAIG
70 66% €& avTtdV MAMGaV OTL elyov KaTAVONGEL TANP®S TIG 0dNYies TV wtp®dv (Nord, 2003:
255). Movéyo dbvo @opéc péca ota terevtaio dvo £t eiye kAnbel évag emayyehporiog
SLEPUNVEAS TIPOKELUEVOD VOL ETIADGEL TO TPOPANU ETKOWVOVIOG HETOED TOV 1TPOD KOl TNG
ac0evovg. Xtig vmoAoneg 201 TEPMTAOCELS, TO VOGOKOUELNKO TPOCMTIKO E1YE KOTOPVYEL OTN
xpNon «avtooyédimvy (ad hoc) diepunvémv Kot cuykekpéva (. 1) :

Tivakag 1: «Avtooyédion diepunveic

«Avtocyédion depunveig Hepirrarceis
0 ablvyog 46
VOONAEVTIKO TPOTWTIKO 30
YOVOUKO, GUYYEVIS 28
vrdAiniog kobopiotnrag 23
TOVPKOPWVH YOVOIKO. 10TPOS 20
Ay acleviig atov idio Odlauo 18
avpag aobevig 14
Ao drouo 8
GAn yovaika 7
EMOKETTTNG GALov 006evois atov (010 Odlouo 4
AOITTO TPOTWTIKO THS KAVIKNG 3

AKOUN, 01 TEPLEGOTEPOL KOWVOTIKOT SLEPUNVELS 0LVIIKOLY KOl O {5101 G€ KO0l LELOVOTIKN
opada TG YMPag OOV SPAGTNPLOTOOVVTOL, OAAGL €V OVTIOEGEL TPOG TOL VIOAOUTO, LEAT) OVTOV
TV opuddmv ekeivol govv apopoiwbel oe peyaAddtepo Pabud otn yodpo vVwodoyng kot givor
eocelopévor pe tig Mnuodoteg vmpeoieg ko eopeic (Wadensjo, 1998: 43-47). H kataymyn
TOVG OVTH OAAG KO 1] QUGN TNG KOWOTIKNG dtepunveiag, cuyva kabiotd 6uedidkpito Tov pOAO
ToVG, OMAadn - pe e&aipeon T SKOoTIKN SteppUnveio. OTTOL 1) AVTIKEWHEVIKOTNTO Vol VYioTNG
onuaciog - cuyva BemPOVHVTOL TOVTOYPOVO MG VIEPATTITTES Y| GVVIIYOPOL TOV UETAVAGTI) OAAG
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Kol G ‘gpyaleio’ TV KPOTIKOV opy®dv. To SIANUUG mov KaAovvToL GLYVE VO AVTILET®TIGOVV
OVOPOPIKA LLE TOV POLO TOVG G SlopeGOAAPNTES eVIEivVETOL TEPETAIP® AOY® TOV KOW®OVIKOD
OVTAY®VIGHOV KO TNG QLUAETIKNG TPOKATAAYNG TTOV VILAPYEL GTNV TAELOYN QIO TOV YOPDV.

Téhog, mpémel va emonpaviel 6t o1 kowvotikol dteppunveis, ev avtifécel mpog Tovg
dtepunveic ovvedpiov, opeilovy va dakpivovtor and drarpitikétnro. Kol exsuvbeio. Kabog ot
SLEPUNVELOUEVOL XPELALETOL GLYVA VO ATOKAADYOLV TPOSOTIKE gvaicOnta dedopéva. Akoun,
Ol EMMTOCES WIOG OvVaKPPOVS OTOd00NG OTNV TEPIMTOON NG KOWOTIKNAG Stepunveiog
evdéyetan va glvor onpovtikés yoo tov meddtn. Ti pmopel vo ovpPel edv o depunvéag
dwtvndost Mabog 1 pe avokpifelo kGt 6To TANIGO pag dikng 1 dev HETAPEPEL COCTH T
GVGTAOT €VOG YTpoV TPog Tov achevr; AvTifétmg, TIC TEPIOGOTEPEG POPEG O1 EMMTAOGELG
€VOG LETAPPAGTIKOD AdB0VG eV 0mOPOivOLV HOIPAIES Y100 TOVG OKPOOTES GTNV TEPITTMOT TG
GUVEIPLOKNG dlepunveiog.

2.2 Atepumvevopevot

Ot opAntég €vog cuvvedpiov €xovv ¢ eml 10 TAEIGTOV LYNAO HOPO®TIKO emimedo, Kot
GUVETMG 1 OAiCL TOVG dtamvéeTal amd evPpadela kot evyAmttio. [Ipoxettan yio emoTHHOVEG
01 070101, LEG® TNG EIGTYNONG TOVG, ATOGKOTOUV 6T S135061 TG YVAOTG.

2TV KOWOTIKN dlepunveio, OU®MG, Ot Slepunvevopevol eival kuplog petovaoTtes M
TPOCPVYEG OA®V TOV NAIKI®V, Ol 0moiot gite eloNABaV TPOSPAT®MG GTN YMPO €T SLOUEVOLV
TN X®PO VIOSOYNG Yo xpoOVia, oA dev etvar og BEon va xeptoTodV TV emionun yYA®oGa
TOV KPATOLG-VTOJOYNG LE EVYEPELD, OTMG cLpPaivel A.y. otnv [Tohwvikn meptoyn 6to XiKdyo
tov HIIA%. Ot GvBpomot ovtoi apkeTéc @opéc Stamvéovtal omd Tov @oPo Kot TNV
afefordmra, N eivar aypdppatol, kol capdg Ppiokoviol oe €va un oweio mEPPAALOV.
Emopévamg, o Adyog tovg dev givar oo emmndevpévos kat yapaktnpiletor cvyva amd EAlewym
EIPUOV N GLVOYNG €V AVTIOEGEL TPOG TOVG OLANTEG GLUVESPI®V Ol 00101 £YOVV TPOETOUAGEL
To Kelpevd Toug ek Tmv potépov (Tletpoyeirov, 2008: 36).

Emiong, mépa omd 1o apvntikd ocvvarsOjuoto mov Pidvovv, cuyvl TpEmEL Vo
avtipetoricovy ™ Pracdvn tov eopéov (1Tpoi, VOSNAEVTEG, 0GTUVOMIKOL, KAT.) oV dgv
€YOUV TOV amoitovpevo xpovo Nt 0éAnon yio va acyoinfovv deodikd pe v Kabe
vobeon (Bowen, 2003). T tov Adyo awtd, 610 mPOG®TO TOL depunvén PAémovv Evav
ovppayo-dwopecorafnti. Ailwote, m Roberts (2002: 158) kotd v mepypapn g
Kowotikng Otepunveiag emeényel ovcaoTikd TOv pOAO OV opeidel vo avolopfdver o
Stepunvéag:

«H xowotwkn depunveio emTtpénel 6ToL ATOUA TOV OeV WAOVV GRTOUGTO TNV/TIG emionpn/eg
YADGGO/EG TOV KPATOVG VOL ETIKOVMVIIGOVV e TOVG 0PUOSIONG TOV SNHOGIOV VINPESIOV DOTE
vo S1leVKOALVHOUV G TPOG TV TANPN Kot 6OTIUN TPOGPOCT GE VOUIKEG, VYELOVOUIKEG,
EKTOOEVTIKEG, KLPEPYNTIKEG KOl KOWWOVIKEG LVINpesiesy (Avakxoivwon oto Ilpwto AieBvéig
2ovédpio yia i Aiepumveia oe Nopukés, Yyetovouureg kot Kovavikes Yanpeoieg).

H Shackman (1984) emPePordvel tov poAo avtd, vIooTpiloviag OTL 0 KOWOTIKOG
Stepunvéag Exet v vBHVI vo S1EVKOADVEL TOV ETAYYEALOTIO KO TOV TEAGTN, Ol 0TTO{0L £XOVV
TOAD S10pOPETIKO VITOPAOPO KoL AVTIANYELS, GE HIdL U1 WGOTIUN GYECT] 16YV0G KOl YVOCEMY,
MOTE VO EMKOWOVIGOLY HETOED TOvg pe okomd v apolfaio kavomoinon. O dHokolog
0VTOG GLVIVAGHOG glvar duvatov va emtevyBel pécw g eleyyouevys yYhwooog (‘controlled

2 Exel Bpioketat o peyoAhTepog GUYKEVTPOUEVOS TOAMVIKOG TANOVGUOG petd T Bapoopia.
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language’), m omoia, Omwg odevkpwiler 1 IMapiavod (2003) «dev cuvictoTor oMV
amA0OGTEVOT TNG YADMOGOHG OAAG GTNV TPOCOPUOYN| TNG OTIS ONOITNOES TOL TEALKOD
OTTOOEKTI .

2.3 TAwooeg epyaciog - eninedo Adyov — Tpdmog diepunveiog

Agdopévon 0Tl 1 TAEOYNEI0. TOV EIGNYNGEDV GTO. GLVESPL, TOLAGYIGTOV GTOV EAAISIKO
Y®Po, Tapovcidlovral VOGS 6 pia amd TG peiloves YADGGES, OTMG M AyYAKT, YOAAKTY,
YEPUOAVIKY], Ol TEPLEGOTEPOL dteppnveic cuvedpiov epydlovior oe avtég T YA®ooes. Eivan
oVTOVONTO OTL 01 YAOWGGIKOL GLVIVOCUOT HETOPAAAOVTOL OVAAOYO LE TNV ETIOTIT YADGGO, TG
XOPaG OOV deEdyeTan TO GLVESPILO.

2tov avtimoda, ot YADosoES epyaciog oTnv Kowotikn deppunveio mokiAlovv onUovTKd.
Ewwcotepa, otig HITA 1 «opiopyn» yA®GoH otnv KOwoTikh dtepunveio givor n lomovikn
(Hale, 2007), ot T'eppovia ko v Avotpio givar n Tovpkikn eved otnv Avotpaiia givar n
Itodun ko  EAAvikn. Xy lorovia (Mizuno, 2012) ot yAdooeg pe ™ peyorvtepn {ftnon
givan 1 Kwvelun), | Kopeatucr}, n Ioptoyahiky, 1 Iomaviky kot 1 Toykdhoyk.

Ymv EAAGS0, AOY® NG HEYAANG €I0PONG UETOVAOTAOV, Ol OVAYKES Jlepunveiog
eotialovior TAEOV Kuplwg 68 YA®GoeG TG Méong Avatodng 1 g AQPIKNg, gite akoun oe
Kamoleg omivieg SAékTovg. Qotdc0, mopd TG avENuEves OovAyKeS Yo TN YA®OOIKN
VTOGTAPLEN TOV HETOVAGTMV Kol Tapd T1 oyeTiky vopodesial, povo ehdyioto pripara £xovv
yivel otov topéa avtd’. H Amoctolov (2011: 81) avagépet yapaktnpiotikd 6tt to 2010 ota
Koplo. onueio Tapdvoung €166d0v petavaotav, 0nwg otov EPpo, t AéoPo kot ) Zdpo, ot
vnpeciec  depunveiog  de&dyoviay 6T GUVIPWITIKY TAELOYNGIO. ond  OPIGUEVOVG
ayyAopaOgiG aoTUVOIKODS Ol 070101 EMKOVOVOVGOV OTO OYYAMKE LE TOVG LETAVACTEG, EVO
ouyvlh ypelaldtov KAmowg GAAOG HeTOvVAGTNG oL Yvoplle Alyo ayyMkd vo kéver tov
Stepunvéa PeTa&H TOL OGTVVOLLKOD KOt TOV OUOEOV HETOVAGTN, EVED GLYVH TO oyYAKA TTOV
yvopiiov ot 1810t o1 acTuVOpIKOT deV NTaV GE TOAD KOADTEPO EMimedO.

3 Baotkn dtéhektog otig Pnmiveg.

4 BL. ApOpo 3 tov ITL.A. 81/2009 (PEK A’ 99/30.06.2009) 6mov opiletor 61t «og kébe Actuvopuky Aevbvvon
™m¢ Xopag cvvietdral I'vopodotikn Emtpony Ipoceiywy [ ...] H Enttponn kaAei tov artodvra pe Tpdokinen,
1 0T0i0L GLVTAGGETAL GE YADGGO TOV EVAOYMS Bempeitar 0Tt avTdg Katavoet [...] H cuvévtevén yiveton mavta pe
™ cvvdpopr depunvéan tkavol v eE0CQUAIGEL TV avayKaio ETKOVMVIO, TPOKEWWEVOD O EVOLUPEPOLEVOS VO
eMPEPOIOOEL OGO AVAPEPEL GTNV AUTNGN TOV Kot VoL dDGEL ENYNHGELS, 1BiMG 6 0,TL apopd T akpPn cToryeia TG
TOVTOTNTAG TOL M T pn katoyn SwPatnpiov, 10 akpiPés dpopordylo mov axkolovbnce yio va e16EAHEL 6TO
EMNVIKO £30p0G KOL TOVG AOYOVG TOV TOV OVAYKOGOW VO EYKATOAEIWEL TN XDPO TNG KATAY®YNS Tov {NTdVTOG
TPOGTUGIOL.

> Te wa térota kivnon mpoéfn n EAAnvikn Actuvopia to 2014 pe v andeoot tng Yo v tpdoinyn 100
LETAPPOCTOV-OLEPUNVEDV Y10, TIG YADGGES Kot StodékTovg Apafikiy, Papoi, tapi, Xivr, Mrayila i Mreykdli,
Hootod kar oviloum. Muw GAAN TepinT@on €ivol T0 GLYYPNLATOS0TOVUEVO TPOYPALLIO Yol T ¥prion «25
SumoMTICHIK®OV pecorafntadvy oe 20 emkeypéva vocoKopeio oty gupvtepn meployn TV ABNvev kot g
®eccarovikng, to omoio viomowmnke amd v EOviky Zyoh Anuociwog Yyelog ko 10 wWbwtikd Kévipo
Enayyeipotiknig Katdptiong «Awdctoon — Exmadevtikég kot Zvppovievtikés Yanpeoieg» tov Mdawo - lodvio
2011. 10 gv AOY® TpOYpoppe evIayOnkay vnpecieg o 35 YADGOES Kol SIOAEKTOVG, ONMG: alfavikd, pwoikd,
OVKPOVIKG, YE@PYIOVE, GEPPIKG, KPOOTIKD, POVUOVIKG, oyylika, yollikd, yollika Creole, yepuovikd, italixd,
10TaVIKa, oyyAika pidgin, ayylikd patwa, ayylike Creole (o€ ydpeg ™G AQPIKNG), apafiKd, appikdavs, UTAyKia,
otpvrov, (ovlov, covayili, KikoDYIO, YIOPOOUTO, AIVYKODAAG, TEPOIKG, PIATIVECIKA, QOpPal, VIOPL, TOVILGUTL,
wykpivia, audpik, tovpkika. BA. oyetikd, Amootolov, ®. (2011). Yrnpeoieg diepunveiog yio. LETAVAGTES: 1oL
véa Tpaypatikotnto oty EAAGSa. Xto Gramma: Journal of Theory and Criticism 19(1), 77-91. Avaxtionke
10/05/2016 amd http://www.enl.auth.gr/gramma/grammal 1/Apostolou.pdf
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Ye GAAN kpatn, Omw¢ Ay. ot Meydin Bpetavia, diveton diaitepn Popvnto oty
eEumpémon Tev aALOYAOGomV. Mdlota, 6Ny 16toceAida Tov EOvikod Zvotipatog Yyeiog
avaQEPETOL OTL OAOL o1 acbevelg Tpémetl vo £xovv mPOGacn oOTig VANPESieg TPM®TOPAOLNG
epovtidag kat va dtaceariletal 6Tt 1 YA®ooo tovg dev Ba amotedel eumddio yo v mopoyn
oV 6oV emmédov Epovtidag pe Tovg vroOAomovs acbevels. Toviletal, pdioto, OTL OL
voonievtés Ba mpémer va yvopilovv 10 mi¢ kol 1o mwod Oa Ppovv Sepunveic yo oleg g
yAwooes, copmepapPovopévie e Bpetavikic vonuatikng yAboooc, 6mote ypetdletal’.

[Tépa amd to CevyN YAOWOGHOV TOL YPMNOUYLOTOoVVTOL 6TV KAbe mepintwon, vrapyel
eMiong HEYOAN OOKAON O TPOG TO €MImEd0 AOYOV. ZTO GUVESPLO O AOYOC TOV OLANTOV
etvar vynAob emmédov Kot n dSuokoria ya Tov Siepunvéa pmopel vo EyKelTal 6NV omddoon
TOV OPOAOYIKAOV Opmv. AVTIOET®MG, oTNV KOwoTikn depunvein o Adyog egivar cuvinfog
aveMTAOEVLTOC VA TTPOKANGN Yo TOV Stepunvéd pmopel vo amoTeAEéceL M ¥PNON KATOG
SAEKTOV 1 0 TPOTOG EKPOPEG TOV AOYOVL OO TOV EPUNVEVOUEVO (TPOPOPLEL).

Téhog, oto ouLVESPEL OmOL GLVADMG AVOYLYVOOKOVTIOL EMIGTNUOVIKES ELGNYNOELS
mpokpivetal 1 gvbeia - TavTOXPOVN SlEPUNVEID, EVD OTNV KOWOTIKT OOV TPOKEITOL GLUVHO®G
Y10, GOVIOUES EPMTONTOVTINCELS VITEPTEPEL 1 dradoytkn N 1 ybvplot Stepunveia, eved cuyvn
elvon emiong n amd keyévov diepunveia (on sight interpreting), TOL 1 TPOPOPIKY andS0GN
&vO¢ ypamtol Kelévov. O KowoTikog depunvéas opeirel va tpoPaivel o€ 1660 o€ gubeion 6G0
Kol 6€ avtiotpoen dtepunveio.

2.4 X®pog epyaciog - YAKOTEYVIKN LTOSOUN

Ot depunveig cvvedpiov epydlovior 6e GUVESPLOKA KEVIPA 1 XDPOLG GLVESPLACEWDY TOV
SraBérovy katdAnia eEomhopéveg kaumiveg (booth), otabepéc 1 popntés, yio ) de&aymyn
™m¢ Tovtodypovng Stepumveiog’. Eiducdtepa, eivol amapaitnto vo vrdpyet (TOLAGYIGTOV) o
Kapmivo yioo kKabe yAdooo mpog TNV omoio mapéyetor depunveio, M omoio. Oo givon
£POJOGUEVT HE TOV KOTAAANAO TEXVIKO £EOTAMGUO, 1TOL TOVAGYIOTOV i ATOUIKT] KOVGOAQ
ava dlepunvéan, PIKPOQ®VO, 0KOLOTIKG, TpomeldKt, Gvetn Kopékho kot emtpomélio. AGUmTo.
Etvon dedopévo o011 ot depunvels cvvedprdoemv 0o yvopilovv tov ¥EPIoHO TOL avVOTEP®
gEomMopob (Angermeyer, 2015: 131). Ot Si06TdcEI TG KOpTIVOG EIVaL GUYKEKPIIEVECS Ko
0o mpémet va StabéTouv nyoudvmaen, abdpvfo cvotnue KApatiopov/eEaepiopon, KatdAAnio
QOTIGUO KO VO TPOCPEPOVY OVEUTOIIGTN BEe GTNV 0ibovoa EMTPETOVTOG TNV OTTIKN ETOPN
TOV SLEPUNVEN LLE TOVG GLVESPOLG Kot TiG bTdroweg Kapmives. Ot diepunvelg epyalovral oty
Kkopmive poli e Evov cuvadeApo MOTE Vo EVOALAGGOVTOL, W0viKd, avd 20-30 Aemtd.

¢ https://www.england.nhs.uk/commissioning/wp-content/uploads/sites/12/2015/07/interpeting-events-
presentation.pdf

7 O1 otafepéc kapmiveg opeilovy va mAnpovv to tpdTumo ISO 2603-1998 v o1 popntég mov drotifevton 6Ty
ayopd SLoKpivovTal 6e: o) «KAEIGTOD TOTOVY OV TANPOVV TIG avTicTolyeg Tpodiaypaés ISO 4043-1998 ko B)
«OVOLYTOV TOTOVY TOL EYOVV YOUNAOTEPO KOGTOG OAAG OV GLGTAVOVTOL AOY® AVETOPKOVG NYOUOVEOONG KoL
VIOJEEGTEPNC TOLOTNTOG YOV, EVA dev Ba mpémet va emhéyovtal 6e TepinTon mov givon amapaitnt 1 Vapén
Kl GAA®V Kopmivov 6tov 810 xdpo, Kabdg to pn-nyopovouévo mepipdiiov emnpedlet apvntikd v amddoon
TOV JLEPUNVEN KO TODTOYXPOVMS TOGTE, TNV TPOGOYT TV GUVESPMV.

8 T t1g otadepég kapmiveg ot eMdyioteg Slacthoelg g Kopmivag eivat: mAdrtog 2,50 p. (Yo, 2 Siepunveic) 1 3,20
W (yw 3 depunveic), padog 2,40 . xat dwog 2,30 p. T tig eopntég woyvovv ot €€NG eAdyIoTEG dOOTAGELG:
mAatog: 2,40 . (yo 2 depunveic) N 3,20 (ya 4 diepunveic), abog: 1,60 . ko vyog 2,00 p.
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TopdAnia, ot cOvedpol Kot Ol OKPOOTEG TOL GLVESPIOL ePodtdlovtal HE EIKA
OKOVOTIKA HEC® TV omoiwv (emAéyovtag To KOTOAANAO KovaAl) moapakolovBodv
SIEPUNVELOT GTN YADGGO ETIAOYNG TOVG.

2V kowotikn dtepunveio avTBETme, ot depunveis KoAoOVToL OGTE VoL TOPAGYOVV TIG
VINPEGIEC TOVG GE Slaeopa WPLHOTO Kol OOPES, OMMG OE SIKAGTNHPLO, OKNYOPIKE 1
GUUPOAALOYPUPIKA YPOPEID, GE OGTUVOUIKG TUNHOTO, XMPOLG KPATNONG 1| OTOV TOTO €VOG
oLpPavTog, o€ VINPESiEC VYEOVOUIKNG TEPIBOAYNG 1| VOGOKOELD, GE YMPOVG VITOSOYNG
HETOVOCTAOV 1 YPOQElD TOL OGYXOAOUVTOL He (NTAUOTO UETOVAGT®OV, AJX. OTEYOOT KoL
KOW®OVIKY 0c@ilon, oe oxolikég dopég (Hertog, 2010).

Edd, dev amouteitan edikdc e&omhonde, mépa amd Evo GNUEOUATAPIO Yoo T Aqym
ONUELOCEMY OTOTE KpiveTal ovoykaio. Zuvnbmg, ot dtepunveic dev ypetdleton va Exovv Adfet
KATO0. TEPATEP® EKTAIOEVOT TEYVIKNG PVOEMS, TEPA amd, EVOEYOUEVMS, TOV TPOTO ANYNG
TOV ONUEIOGEDV aVT®OV. Q0T060, Ta TeEAevTaion Ypovia €xovv ovamtvydel emiong: o) n
diepunveio. ue eixovotniediaokeyy (videoconference interpreting) mov oa@opd Ay ™V
akpdaon Kot akoloVbms t dtepunveia g Katdbeong evog €K TV PAPTOPOV O 0TOi0g dEV
napiotatar oty aibovco tov dikaotmpiov kot P) M & amootdoews dispunveio (remote
interpreting) 6€ TEPITT®GT TOL 0 depUNVENG PpioKeTon EKTOG TG aifovcag dikaotnpiov Kot
epybaletan €€ amootdoemg (Braun 2011, Bhayoémoviog 2014). Kot otig 500 avtéc pebodovg, n
SwppObuion Tov abovcdv mPEMEL Vo YIVETOL KOTO TETOO TPOTO MOTE OPEVOG VO UMV
kafiotator 0 10106 0 Sepunvéng To KEVIPIKO TPOGMMTO 6T GLLATNGOT, KOl TOVTOYPOVOG O
Slepunveag vor £xEL APLOTN OTTIKY ETOPY HE TOV SIEPUIVEVOUEVO DOTE Vo avTidapuPdveTol
OAEC TIC AMOYPAOGELS TOV AOYOL TOV LE GKOTO TNV EEAAELYT TOV AGUPEIDY KOl AUPICTUOV’.
Qo61660, ot Roziner & Schlesinger (2010: 217-218) tovifovv 6Tt Tapdro TOv N 0TAS0GT TOL
Stepunvéa dev S10PEPEL TPOKTIKG €1TE SLEPUNVEVEL KATO TOV TOPAOOGIOKO TPOTO gite HECW
AedIoKeyYNG, ot 1610t ot dtepunvelg avaeEépovy OTL gival AYOTEPO IKOVOTOMUEVOL E TNV
OO0 TOVG GTN OEVTEPT TEPIMTOOT).

Eivor ebAoyo 611 660 To gupeia yiveton 1 ¥pnon TV VEOV TEYVOAOYIOV 6T depunveia
KoL 060 TEPLEGOTEPO 01 dtepunvels Ba eEoketmvovtat pe avtn T dadikacio, TOG0 AydTepa
mpookoppata Oo aviypetonilovv ot desaymyn .

2.5 Qpapro gpyaciog

Kavéva amd to 600 &€idn Oepunveiog Oev eyyvdtor €va GUYKEKPIUEVO KOl OLGTNPA
kafopiopévo wpaplo epyaciog. Xty ovoio gpydlovion 0mote Tovg {NNoel, oGOV Kot ot
do1 puowd dnidoovy ™ dabeoipndtnTd Tovg. H Sopopd €yxertar, amkdg, 6to OTL TNV
nepintmon evog cuvedpiov ot diepunveig yvopilovv pe oxetikn axpipelo to mote Oa Eekvioet
Kot To mote O TElewdoEl M epyacio Tovg Phoel TS eWKNG cvppoviag Tov £xel cuvapdet
TPONYOVUEVOS LE TOV €KAOTOTE Popéa - £pyoddtn. Avtd pmopel, emiong, va 1oxdoeL oV
KOWOTIKT dtepunveion ahAd Oyt mévtote, S10TL dev €ivor Alyeg ot @opég mov cvpfaivovv
EKTOKTO TEPIOTOTIKA 6Ta oTola Oa ypetaotel va Tapevpebovv. Eni mapadeiypatt, 1 Bpetavikn
vnpecioc Osdpnong €w0o660v Kot METAVAGTELONG  OVOPEPEL  YOPUKTNPICTIKE — OTIG
Katevbuvnpileg odnyieg g mpog tovg depunveic: «Aev vEioTavTal EAAYIOTEG 1| UEYIOTEG
OTOLTNGES OGOV aPOpa TIS Opeg epyaciog. Emopévac, kavovpe dekTéc 1000 TIG OUTHGELS
eKEVOV TOV UTOPOVV VO TAPAGKOVY TIC VIINPEGIES SlEPUNVELNG GE CUYKEKPUYEVEG DPES, OTTMG
o Bpadia | o cafPatokdploke, 660 Kol ekEivev mov givor dtobécyol avé Taco oTrypun.

% https://e-justice.europa.eu/content_manual-71--maximize-el.do?idSubpage=6
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2ap®g, KoOMG ToAAG aepodpdpia kot Apdvia. Aettovpyovv 24 dpeg to 24mpo, ypelaldpacte
10

GUVEXMG TIG VINPEGTES Stepunveiogy .

Apgpodtepor ot depunveic yperdletar ovyvd vo peToKkvnbobv mEPo TOV opiov TNg
Katowkiog Tovg, aAAG evd M epyacict 6To TAAIGLO TG KowoTikNG dteppunveing cuvndwg dev
vrepPaivel Tig 6o MPEG, ot cuvedplaKol depunveic ypetdleTor GuYVA Vo EPYAGTOVV OPKETES
mpeg TV NEEPA 610 TANIGLo £vOg cuvedpiov. Malota, Exel ovapepbel yapakTPIoTIKA OTL
OTNV TEPITTOON TOV GLVESPI®V «pior Yepn oM &ivarl TOGO GNUOVTIIK OGO KOl Ol KOAEG
de&romteg ot depunveion (Ostarhild, 2002).

2.6 Amorafég

H mieloynoio tov cvvedplakdv depunvémv gltvar eredBepot emayyeipatiec, Omwg GAA®OTE
Kot ot Kowotwkoi Owepunveic. Qotdéco, M apofn tov depunvéov ocuvvedpiov givar
nolamhdota!! ekeiviig TV KowvoTikdY Siepunvémy, TapdTL Kol HETAED TOV GUVESPLOKMY
SIEPUNVEDV VTTAPYOLY CNUAVTIKEG AmOKAIGES ovd ydpa. Edikdtepa, n apoPn tov depunvéa
6T0 TAAIG10 TNG KOWOTIKNG dtepunveiog eivar meviypn. H Amootoérov (2011: 158) avagpépet
ot 1 amolnpioon yo kébe dikaotik VIOOeo avépyetar e 17 gupd, evd POMG o€ 11 gupd
Y0, TNV OVOKPLTIKT S1ad1KOGTI0L Kot T GUVEVTEVET OT1] H1081KOGT0 AGVLAOL, Kot PAALGTE Ympig
Vo TOPEYOVTOL OOPAAIOTN, Evonuo 1 CLYKEKPIUEVO mpdplo epyaciog. Omwg toviler M
Mikkelson (1996a: 77-89), 10 yeyovog 0vTd, G€ GUVOVAGUO LE TN EMAYYEALOTIKT KOTOXDP®GON
TOV KOWOTIKOV Stepunveéa Kot TNV Oyt TO60 HEYAAN EKTIUNGON OV XOiPEL GTOV EMOYYEAUATIKO
YDPO, OTOTPETEL TOGO TOVG EMAYYEALOTIEG dEpUNVEIS amd TO Vo 0lox0ANBoVV evepyd GTOV €V
Ay topéo 000 Kol TOLG Wn emayyeipoties amd 1o Vo mpoomabnicovv va AdBouvv
eEEIIKEVIEVES YVAOGELG.

2.7 EmoryyeMLOTIKY KOTOXVP®OT

2tov €AAadIKO Y®po, Tapd TO YEYOVOG OTL Aol GYedOV ol cuvedplokol depunvelg givon
TTVYLOVYOL, TO EXAYYEALLO SEV EIVOL EMONUMOG KATOXVPMUEVO, EVD 1 GLUUETOYT TOVG )| O)L O
plo emayyelpatikn vaoon dev anotelel woyvpd Kprrnpto yio v avdébeon pog dieppnveiog oe
avtovc. Evddywg, Aowmdv, tibeton omd Tovg Sepunvels to epOTNHO. YTl TO EAANVIKO
napapmmua ¢ AIIC, n omoia amotekel ) povadikn €voon deppnvénv oty EALGda, dev
€XEL OKOUT EMTVYEL TNV TANPN KATOYVPOOT] TOV EMAYYEALONTOS KOL TIV 10)XVPOTOINGY| TOL
oV ayopd (Péota, 2015: 177).

Qo6106060, 01 KOWOTIKOL dlepunveic Bpickovtal o€ akdun mo dvoyepn Béon kaboTL TP
mohAol €€ avTdV dev glivar Kav amd@OLTol pog omolndnmote Tprrofddiag oyxoinc. Evtuymg, n
avénuévn {momn o€ KowoTikovg dtepunvels oAAd Kot 1 ovaykn So@along evog
VYNAOTEPOL EMMESOL SlepuUnveing TPog TV Kowvotnto £Yovv 0ol opiopéva Kpdtn mote
va 060UV 0PIGUEVEG TTPOSIAYPAPES V1oL TNV AGKNGT TOVL emayyéatoc. Enl mapadeiypott, otn

10 https://www.gov.uk/government/publications/guidance-for-interpreters/guidance-for-interpreters

1 Toppovae pe tov Tédho Siepunvéa cvvedpiov, Edgar Weiser, 1 nuepfiowa arolnpioon evog diepunvéo. oe
S1ebvn 0pYaVIGHO Kopotvetot omd 600 - 900 £VPaA. Amo
http://www.aiic.fr/old/actu/23012006 leparisien.pdf?PHPSESSID=a37{812f6fc769ad661eefobeaffafff. E&icov
VYNAEG apotPEg avapEpoval oty 16Tocehida g Aebvois ‘Evoong Aepunvémv Xvvedpiav (AIIC), Bdaoet g
onoiog n nuepnota amolnpioon evog depunvia cuvedpimv kopoivetar oamd 600 — 1200 dorrddw HITA, avéroyo
LE TN XOPpo SEEAYMYNS TOL GLVESPIOL Kot ToV YA®Gotkd cuvdvaoud. Amd http:/aiic.net/page/4026/how-much-
will-it-cost/lang/1.
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M. Bpetavio. ot kowotikoi depunveic npémel vo dabétovv dimhmpo ot Adigpunveio atov
touéa tov Anuoaiov (Diploma in Public Service Interpreting) kot va ivor gyyeypoppévol 6To
avtioToyo UNTP®Oo. TNV ToAtteio TG OVAGIVYKTOV 01 KOWVOTIKOT S1EpUNVEIC TPETEL VoL £XOVV
miotomomOei kot adetodotnBel amd v ev Adyw IMolteia, evd kot oty Avotpario vIapyEL
avtiotoyn €Bvikn miotomoinon (Bancroft, 2015: 217-235). Opwg, omv mieloyneio Tov
xopav, cvumeptrappavopévng g EAlddac, to endyyeipo dev diémetan amd cvykekpéva
Kot 00oTnpd KaOopIoHEVE TPOTLTTO KOl OEOVTOAOYIKOVG KAVOVEG.

Eniloyog

Awmotdverat 6Tt HeTa&d TG KOWOTIKNAG KoL TG GLVESPLOKNG dlepUnVeEing VIGPYOVV KATOLEG
OpHO0TNTEG, OOTOGO Ol dPopES Tovg etvorl meptocdtepes. Ot anokAicelg 6Gov apopd To
TEYVIKA YOPOKTNPICTIKA Kot ToV TPOTOo Se&aymyng Toug givar Ogitég epOGoV TpoOKELTOL OTNV
ovcio Yo 600 dPopeTIKA £idn deppunveiog. AvTiBET®S, oL OPUOSIEG ETAYYEAUATIKES EVHOGELG
0o mpémel vo €0TIAGOVV OTN SWIPOPETIKH OVIWETAOMIGN 7OV TLYXAVOLY Ot dVO ovTOol
SepunVeig, T060 Omd TNV ATOYT TG KATAPTIGNG TOLG OGO Kol amd TNV TNG UOPNG Kot TG
EMOYYEALOTIKNG TOVG KOTOXVPWOTG.
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